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See the notice on TED website 637605-2020 - Competition
Poland-Radom: Construction works for power plants and heating plants
OJ S 252/2020 28/12/2020
Contract notice – utilities
Works

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Radomskie Przedsiębiorstwo Energetyki Cieplnej Radpec Spółka Akcyjna
National registration number: KRS 0000050068
Postal address: ul. Żelazna 7
Town: Radom
NUTS code: PL921 Radomski
Postal code: 26-612
Country: Poland
E-mail: ted@radpec.com.pl
Telephone: +48 483898242
Fax: +48 483625500

:Internet address(es)
Main address: www.radpec.com.pl
Address of the buyer profile: www.radpec.com.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://rpec.eb2b.com.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://rpec.eb2b.com.
pl/

Main activity
Production, transport and distribution of gas and heat

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
„Budowa bloku kogeneracyjnego o mocy ok. 75 MWt / 22 MWe w Ciepłowni Południe przy ul. 
Żelaznej 7 w Radomiu”.
Reference number: 26/2020/MM

Main CPV code
45251000 Construction works for power plants and heating plants

Type of contract
Works

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/637605-2020
mailto:ted@radpec.com.pl?subject=TED
http://www.radpec.com.pl
http://www.radpec.com.pl
https://rpec.eb2b.com.pl/
https://rpec.eb2b.com.pl/
https://rpec.eb2b.com.pl/
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Przedmiotem zamówienia jest wybór wykonawcy dla przedsięwzięcia pn. „Budowa bloku 
kogeneracyjnego o mocy ok. 75 MWt / 22 MWe w Ciepłowni Południe przy ul. Żelaznej 7 w 
Radomiu”, którego zakres został szczegółowo opisany w Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia („SIWZ”): w Części I – Instrukcja dla Wykonawców, Części II SIWZ - Program 
funkcjonalno-użytkowy oraz w Części III SIWZ - Umowa (wzór) z Załącznikami.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
42161000 Hot-water boilers, , 42163000 Steam generators 31124100 Turbine generator sets

Place of performance
NUTS code: PL921 Radomski
Main site or place of performance: Polska, 26-612 Radom, ul. Żelazna 7,

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest wybór wykonawcy dla przedsięwzięcia pn. „Budowa bloku 
kogeneracyjnego o mocy ok. 75 MWt / 22 MWe w Ciepłowni Południe przy ul. Żelaznej 7 w 
Radomiu”, którego zakres obejmuje budowę, dostawę, montaż i uruchomienie zakończone 
przekazaniem do eksploatacji, kompletnego zespołu urządzeń wytwórczych i ich instalacji 
pomocniczych, obejmującego dwa rusztowe kotły parowe OR-45 i jeden rusztowy parowy 
kocioł opalany paliwem alternatywnym RDF, pracujących na wspólną turbinę, których 
wzajemne powiązania tworzą blok kogeneracyjny oraz kompletny układ rozładunku, 
magazynowania i podawania biomasy do kotłów OR-45 wraz z wszystkimi niezbędnymi 
pracami adaptacyjnymi istniejącego budynku kotłowni, a także wszelkie pozostałe instalacje 
technologiczne (mechaniczne, elektryczne, automatyki) wraz z przynależnymi im obiektami 
budowlanymi, pozwalające na jego komercyjną eksploatację.
Szczegółowy zakres i opis przedmiotu zamówienia, sposób i warunki jego wykonania oraz 
wymagania Zamawiającego przedstawione są w Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia („SIWZ”): w Części I – Instrukcja dla Wykonawców, Części II – Program 
funkcjonalno-użytkowy i Części III – Umowa (wzór) z Załącznikami.

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Cena ofertowa brutto za 1 MWe netto Bloku / Weighting: 75
Cost criterion - Name: Średnia sprawność całkowita Bloku netto / Weighting: 20
Cost criterion - Name: Średnie całkowite zużycie sorbentów i reagentów / Weighting: 5

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 30
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no
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III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje dodatkowo możliwość unieważnienia niniejszego postępowania na 
podstawie art. 93 ust. 1a ustawy Pzp, w przypadku, gdy środki finansowe, które Zamawiający 
zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia, nie zostaną mu przyznane.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy:
a) spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w pkt III.1.2) i III.1.3) 
niniejszego ogłoszenia, oraz
b) nie podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 12 – 23 oraz ust. 
5 pkt 1) i 8) ustawy Pzp
2. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postępowania – 
Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona - składa na wezwanie Zamawiającego:
a. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 
i 21 ustawy Pzp, z wyjątkiem o którym mowa w art. 133 ust. 4 ustawy Pzp, wystawioną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
b. zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że Wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca zawarł 
porozumienie z właściwym organem podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz z 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem 
zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości 
wykonania decyzji właściwego organu, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert
c. zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo inny dokument 
potwierdzający, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne lub inny dokument potwierdzający, że Wykonawca zawarł porozumienie z 
właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 
grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 
rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 
właściwego organu, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert
d. oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo - w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji - dokumenty potwierdzające dokonanie płatności tych należności wraz
Z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia w sprawie 
spłat tych należności,
e. oświadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne,
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III.1.2.

f. oświadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych, o 
których mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych,
g. odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp.
3. Gdy Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów, a także gdy zamierza powierzyć 
realizację części zamówienia podwykonawcy, wówczas składa ww. dokumenty również w 
odniesieniu do tego podmiotu lub podwykonawcy. Art. 36ba ust. 1 – 3 ustawy Pzp stosuje się 
odpowiednio.
4. Jeżeli Wykonawca ma miejsce zamieszkania lub siedzibę poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa powyżej – składa inne dokumenty, które 
zostały określone w sekcji VI.3. pkt 4-5 niniejszego ogłoszenia.
5. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona będzie zobowiązany złożyć na 
wezwanie Zamawiającego we wskazanym przez niego terminie nie krótszym niż 10 dni, 
aktualne na dzień ich złożenia oświadczenia i dokumenty potwierdzające okoliczności 
wskazane w złożonym / złożonych JEDZ.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1. Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że:
a. posiada środki finansowe lub zdolność kredytową na kwotę nie mniejszą niż: 90.000.000,00 
PLN (słownie: dziewięćdziesiąt milionów złotych) lub równowartość tej kwoty w innej walucie;
b. jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 30.000.000 PLN 
(słownie: trzydzieści milionów złotych).
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia powyższe 
warunki muszą spełniać łącznie wszyscy Wykonawcy.
2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków znajdowania się w sytuacji 
ekonomicznej i finansowej, zapewniającej wykonanie zamówienia – Wykonawca składa:
a. informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającą 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy na kwotę 
nie mniejszą niż: 90.000.000,00 PLN lub równowartość tej kwoty w innej walucie, wystawioną 
w okresie nie wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem terminu składania ofert,
b. dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie mniejszą niż 30.000.000,00 PLN.
3. Jeżeli Wykonawca złoży dokumenty zawierające kwoty podane w innej walucie niż PLN, 
wówczas na potrzeby niniejszego postępowania Zamawiający dokona przeliczenia podanych 
kwot z waluty obcej na PLN według średniego kursu PLN w stosunku do walut obcych, 
ogłaszanego przez Narodowy Bank Polski (Tabela A kursów średnich walut obcych) na dzień, 
w którym zostało opublikowane ogłoszenie o zamówieniu sektorowym w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w dniu, w którym opublikowano ogłoszenie, nie był 
opublikowany średni kurs PLN w stosunku do walut obcych ogłaszany przez Narodowy Bank 
Polski, Zamawiający przyjmie kurs średni z ostatniej tabeli przed tym dniem.
4. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów 
dotyczących sytuacji finansowej lub ekonomicznej wymaganych przez Zamawiającego, może 
złożyć inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego przez 
Zamawiającego warunku.
5. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, 
polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 



637605-2020 Page 5/8

III.2.

III.1.8.

III.1.7.

III.1.6.

III.1.3.

ekonomicznej innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych, na zasadach określonych w art. 22a ustawy Pzp. Wykonawca, który 
polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów, musi udowodnić Zamawiającemu, że 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w 
szczególności przedstawiając zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji 
niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1. Doświadczenia – warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że należycie 
wykonał na terenie Unii Europejskiej:
a) co najmniej jedno zamówienie obejmujące swym zakresem łącznie zaprojektowanie, 
dostawę urządzeń, budowę, montaż i uruchomienie zakończone przejęciem do eksploatacji 
parowego kotła rusztowego opalanego paliwem RDF o wydajności minimum 30 tysięcy ton 
odpadów rocznie oraz
b) co najmniej jedno zamówienie obejmujące swoim zakresem łącznie zaprojektowanie, 
dostawę urządzeń, budowę, montaż i uruchomienie zakończone przejęciem do eksploatacji 
bloku energetycznego opalanego paliwem stałym, produkującego jednocześnie energię 
elektryczną i ciepło w kogeneracji o mocy nie mniejszej niż 15 MW elektrycznych brutto;
Przy czym przejęcie do eksploatacji obu wyżej wymienionych zamówień odbyło się w okresie 
ostatnich dziesięciu (10) lat przed upływem terminu składania ofert, a jeśli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – to w tym okresie.
2. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia powyższe 
warunki muszą spełniać łącznie wszyscy Wykonawcy.
3. Zamawiający dopuszcza, aby Wykonawcy legitymowali się doświadczeniem nabytym 
podczas wykonywania zamówień w ramach konsorcjum.

Deposits and guarantees required
Przystępujący do przetargu Wykonawcy zobowiązani są do wniesienia wadium w wysokości 
4.500.000,00 PLN (słownie: cztery miliony pięćset tysięcy złotych). Szczegółowe wymagania 
dotyczące wadium znajdują się w pkt XI Części I SIWZ dostępnej na stronie internetowej i 
platformie zakupowej Zamawiającego.
Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana jako oferta najkorzystniejsza, zobowiązany jest 
do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokość 5 % ceny całkowitej 
brutto wskazanej w ofercie.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wynagrodzenie będzie płatne Wykonawcy w terminie 30 dni od dnia dostarczenia 
Zamawiającemu przez Wykonawcę prawidłowo wystawionych faktur.
Szczegółowe warunki płatności znajdują się w Części III SIWZ – Umowa (wzór) z 
Załącznikami dostępnej na platformie zakupowej Zamawiającego.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika, 
który będzie miał umocowanie do reprezentowania ich w niniejszym postępowaniu albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarciu umowy. Umocowanie musi wynikać z treści 
pełnomocnictwa przedłożonego wraz z ofertą.

Conditions related to the contract
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III.2.2. Contract performance conditions
Termin realizacji Przedmiotu Umowy (podpisanie Protokołu Przejęcia Bloku do Eksploatacji) – 
30 miesięcy od daty zawarcia Umowy, jednak nie później niż do dnia 29 marca 2024 r.
Warunki realizacji Umowy zostały określone w Części III SIWZ – Umowa (wzór) z 
Załącznikami dostępnej na stronie internetowej i platformie zakupowej Zamawiającego.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 01/03/2021 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 29/05/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 01/03/2021 12:30Local time: 
Place: 
Publiczne odczytanie ofert nastąpi w siedzibie Radomskiego Przedsiębiorstwa Energetyki 
Cieplnej „RADPEC” Spółka Akcyjna w Radomiu, przy ul. Żelaznej 7, w świetlicy (parter).

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. W celu wykazania, że Wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu oraz nie 
podlega wykluczeniu, Wykonawca wraz z ofertą składa:
a. Oświadczenie złożone w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (zwane 
„JEDZ”) aktualne na dzień składania ofert, stanowiące wstępne potwierdzenie, że Wykonawca 
nie podlega wykluczeniu z postępowania oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu.
b. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa 
każdy z Wykonawców.
c. JEDZ dotyczący innych podmiotów, w przypadku, gdy Wykonawca powołuje się na ich 
zasoby.
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VI.4.1.

VI.4.

d. JEDZ dotyczący podwykonawców, którym Wykonawca zamierza powierzyć wykonanie 
części zamówienia
— dokumenty, o których w pkt. a, b, c, i d powyżej składane są w celu wykazania braku 
istnienia wobec w/w podmiotów podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu (w zakresie wskazanym w SIWZ).
e. oświadczenie JEDZ należy przesłać w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
2. Wykonawca w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej Zamawiającego 
informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 ustawy Pzp przekazuje Zamawiającemu 
oświadczenie o przynależności albo braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej. W 
przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej Wykonawca wraz ze złożeniem 
oświadczenia może przedstawić dowody, że powiązania z innym Wykonawcą nie prowadzą 
do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
3. Gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji innych podmiotów na zasadach 
określonych w art. 22a ustawy Pzp – wówczas składa wraz z ofertą dowód na to, że realizując 
zamówienie będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów, w szczególności 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji zamówienia według wymogów SIWZ.
4. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, z Sekcji III.1.1):
— pkt 2a) - składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego 
rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zam. lub miejsce zam. 
ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 13, 14 i 21 ustawy Pzp (z zastrzeżeniem, o którym mowa w art. 133 ust. 4 ustawy Pzp)
— pkt 2b), 2c) oraz 2g) - składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności 
wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu;
b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.
5. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zam. lub miejsce zam. ma 
osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów z pkt 4, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby
/osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym albo 
organem samorządu zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub 
miejsce zam. Wykonawcy lub miejsce zam. tej osoby..
6. Wykonawca mający siedzibę na terytorium RP, w odniesieniu do osoby mającej miejsce 
zam. poza terytorium RP, której dotyczy dokument z Sekcji III.1.1) pkt 2a) składa dokument z 
Rozdziału VIII pkt 9 IDW.
7. Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania procedury wskazanej w art. 24aa ust. 1 
ustawy Pzp.

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3.

Postal address: Postępu 17A (budynek Adgar Plaza)
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia - jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 ustawy Pzp zdanie drugie albo w terminie 15 dni - jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień SIWZ, wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Szczegółowe zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy 
Działu VI Pzp.
5. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
6. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby Zamawiającego, za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi 
skargi.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych, Departament Odwołań
Postal address: Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800/+48 224587803
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
23/12/2020
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